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Traktandum 3
Kreditbegehren des Elektrizitdtswerkes Samedan von CHF 550000 inkl. MWST fiir den Ausbau des
Breitbandnetzes

Cuort e bon

Internet ultrasvelt es dvanto iin factur decisiv per |'attractivited dal 16 per I'economia, il
turissem e pels abitants. La suprastanza cumiinela e la cumischiun da I'Ouvra electrica
vulessan accelerer perque I'avertiira cun la rait da spectrum larg. Cul schlargiamaint da la
rait cun fibra da vaider dessan survgnir firmas e privats fin I'an 2019 I'access adequat al
internet ultrasvelt. Per ragiundscher quist bot es que necessari, cha la vschinauncha in-
vestischa ill'infrastructura da basa. Cun la deliberaziun d'iin credit da frs 550’000 a favur
da I'Ouvra electrica vain fat il priim pass.

In Kiirze

Highspeed-Internet ist ein bedeutender Standortfaktor und mitentscheidend fiir die At-
traktivitdt der Gemeinde als Wirtschafts—-, Tourismus- und Wohnort. Der Gemeindevor-
stand und die EW-Kommission mdchten deshalb die Erschliessung mit Ultrahochbreit-
band vorantreiben. Mit dem Ausbau des Breitbandnetzes sollen Firmen und Private bis
Ende 2019 einen bediirfnisgerechten Zugang zum ultraschnellen Internet erhalten. Dafiir
ist eine Investition in den Ausbau der Basisinfrastruktur durch die Gemeinde erforderlich.
Mit der Freigabe eines Kredits von CHF 550'000 zugunsten des EWS soll dies ermdglicht
werden.

3.1 Ausgangslage

Breitbandverbindungen sind die Nervenbahnen von Wirtschaft und Gesellschaft. Ohne
Erschliessung mit hochwertigem Breitband geraten Gemeinden und Regionen rasch ins
Hintertreffen. Das betrifft Geschaftsprozesse in Wirtschaft und Verwaltung genauso wie
das private Leben. Breitbandanschliisse sind fiir Wirtschaftswachstum, Beschaftigung und
Innovation in allen Wirtschaftszweigen von strategischer Bedeutung.

3.2 Highspeed-Internet als Standortfaktor

Eine gute Breitband-Infrastruktur kann die Entwicklung von Randregionen und Gemein-
den massgeblich unterstiitzen. Sie ist eine wichtige Voraussetzung fiir die Erhaltung und
Ansiedelung von Betrieben, welche fiir ihre Abwicklung betrieblicher Ablaufe und ge-
schaftlicher Beziehungen schnelle Internet-Anbindungen einfordern. Eine steigende
Nachfrage erlebt das Internet auch im Qualitdtstourismus durch den Gast. In einer wis-
sensorientierten Gesellschaft und weltweiten Vernetzung sind schnelle Datenverbindun-
gen insbesondere fiir junge Menschen von zentraler Bedeutung. Offentliche Einrichtun-
gen sind durch die zunehmenden E-Government-Anwendungen mit Bund und Kanton
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vernetzt und auf schnelle Datenverbindungen angewiesen. Nicht zuletzt die Schulen haben einen besonderen Bedarf durch compu-
tergestiitztes Lernen und neue Lernrdume und bendtigen gute Netzanbindungen fiir die Vermittlung von digitalen Kompetenzen. Der
Lehrplan 21 mit dem neuen Fach ,,Medien und Informatik" ist Ausdruck davon und verlangt von den Gemeinden als Schultragerinnen

Investitionen in den Bereich der Internetanbindung.
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Momentan sind etwa 25% der Liegenschaften an das Kommunikations-
netz von UPC angeschlossen

3.3 Ausbaustand und Ausbauziel in Samedan

Die Gemeinde Samedan verfiigt zwar einen guten Ausbaustand
hinsichtlich der Breitbandgrundversorgung. Das Datenvolumen
im Telekommunikationsbereich wird allerdings weiterhin rasant
zunehmen und damit einen immer héheren Bandbreitenbedarf
nach sich ziehen. Angesichts der immer grosser werdenden Be-
diirfnisse von KMU und Tourismus im Bereich des ultraschnellen
Breitbandes wird die aktuelle Versorgung bereits fiir die nahe Zu-
kunft nicht mehr reichen. Der Gemeindevorstand und die EW-
Kommission méchten deshalb die Erschliessung mit ultraschnel-
lem Breitband vorantreiben. Bis 2019 soll allen in der Bauzone
gelegenen Liegenschaften ermdglicht werden, sich an ein kosten-
loses, leistungsfahiges Breitbandnetz anzuschliessen.

3.4 Vorinvestition durch das EW Samedan

Wahrend in dichter besiedelten Agglomerationen die Telekommu-
nikationsunternehmen ein kommerzielles Interesse daran haben,
die Netze entsprechend der Nachfrage auszubauen, funktioniert
dies im Randregionen ohne Beteiligung der 6ffentlichen Hand
und ohne das Zusammenwirken aller Beteiligten nicht. Somit be-
steht die Gefahr einer , digitalen Kluft" und damit einhergehend
einer zunehmenden Standortbenachteiligung der Randregionen

gegeniiber den stddtischen Zentren. Vor diesem Hintergrund ist
es fraglos eine Aufgabe der 6ffentlichen Hand, KMU, Tourismus und privaten Haushalten den Anschluss an hochwertige, nachhaltige
und bediirfnisgerechte Breitbandanschliisse zu ermoglichen. Weil die Marktkrafte fiir eine flaichendeckende Erschliessung der Gemeinde
Samedan allein nicht ausreichen, mochten Gemeindevorstand und EW-Kommission mit einer Investition von CHF 550'000 den Ausbau
des Breitbandnetzes in Samedan forcieren.

3.5 Betreibermodell

Das Breitbandnetz weist verschiedene Layer auf:

— Das passive Netz: Trassen, Leerrohre, Schachte und Raume wie Trafostationen und technische Raume bleiben im Eigentum des EWS

- Das aktive Netz: aktive Netzkomponenten wie Router, Glasfaserkabel, Mikrorohre, Faserverteiler, Muffen und Speedpipes bleiben im
Eigentum des Netzbetreibers

- Die Dienste: Internet, Telefonie, Fernsehen etc.

Art. 6 des EW-Gesetzes der Gemeinde Samedan ermdchtigt das EWS ausdriicklich, ein Kommunikationsnetz, insbesondere ein Glasfaser-
netz, zu errichten und zu betreiben. Der grosste Kostenanteil an den Errichtungskosten eines FTTX-Netzes liegt beim Tiefbau. Deshalb ist
es wichtig, dass wo immer moglich in der bestehenden Rohrinfrastruktur des EWS gebaut wird oder, wenn Tiefbaumassnahmen erfor-
derlich sind, in Kooperation mit mehreren Bedarfstragern (Mitverlegung) durchgefiihrt werden. Fiir den Ausbau des Breitbandnetzes in
Samedan ist entsprechend vorgesehen, dass das EWS die Trassen, Leerrohre, Schdchte und Hauseinfiihrungen bereitstellt. Diese Kom-
ponenten des passiven Netzes verbleiben im Eigentum des EWS und werden interessierten Netzbetreibern gegen Entgelt zur Verfiigung
gestellt. Diese kdnnen mit der vom EWS erstellten Basisinfrastruktur ihr aktives Netz erstellen und ihre Dienste anbieten.

Vom EWS zu erstellende Trassen, Schdachte und Rohranlagen
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Das Telekomunternehmen UPC hat sein Interesse fiir die Nutzung der Basisinfrastruktur angemeldet. Die wesentlichen Eckpunkte der
Kooperation sind in einer Rahmenvereinbarung zwischen EWS und UPC geregelt.

3.6 Rahmenvereinbarung zwischen EWS und UPC

Die aus heutiger Sicht wichtigste leitungsgebundene Zukunftstechnologie ist die Glasfasertechnik. Das Ausbauprojekt fiir das Breitband-
netz sieht deshalb vor, dass die Glasfaser bis in die Liegenschaft gefiihrt wird. Bei Liegenschaften, die von der UPC-Vorgdngerin Gri-
schavision mittels Koaxialkabel erschlossen wurden, wird der Kupferanschluss sukzessive und entschadigungslos durch Glasfaser ersetzt.

Die Rahmenvereinbarung beinhaltet folgende Eckpunkte:

- Das EWS erweitert fiir CHF 550’000 in mehreren Bauetappen die Basisinfrastruktur (insbesondere Rohranlagen bis und mit Hausein-
flihrung). Es handelt sich um ein Kostendach. Dariiber hinausgehende Kosten fiir den Ausbau der Basisinfrastruktur gehen zulasten
von UPC.

- Die Basisinfrastruktur verbleibt im Eigentum des EWS und wird UPC gegen Entgelt zur Verfiigung gestellt.

- UPCwird ihr Breitbandnetz im definierten Perimeter bis Ende 2019 im Rahmen des Projektes ,,Autostrada” ausbauen und die erreich-
baren Liegenschaften mit dem Einverstdandnis der Eigentiimer anschliessen.

- Betrieb und Unterhalt des Breitbandnetzes obliegen UPC.

- Der Rahmenvertrag wird fiir die Dauer von 25 Jahren mit Verlangerungsoption von jeweils 5 Jahren abgeschlossen

e 2 ’ a1l

UPC zieht Speed-Pipes und Mikrofiberkabel in die Rohranlagen des EWS und erstellt den Glasfaseranschluss bis in die Liegenschaft

3.7 Beurteilung des Gemeindevorstandes und der EW-Kommission

Die Versorgung mit Breitband-Internet ist ein Standortfaktor von zunehmender Bedeutung. Eine moderne, leistungsfahige Telekommu-
nikationsinfrastruktur wird insbesondere fiir peripher gelegene Regionen wie dem Engadin zu einem der wichtigsten Faktoren fiir die
Standortqualitdt. Der Ausbau des Breitbandnetzes ist deshalb als Infrastrukturprojekt von strategischer Bedeutung zu werten und dient
zur Steigerung der Attraktivitdt der Gemeinde Samedan als Wirtschafts-, Tourismus- und Wohnort. Letztendlich sollen Wirtschaft und
Bevdlkerung in Samedan Zugang zu ultraschnellem Internet zu Konkurrenzpreisen haben. Mit der geplanten Investition und dem vor-
liegenden Betreibermodell wird die Konkurrenzsituation geschaffen und der Endkunde erhdlt die Mdglichkeit, zwischen den Providern
zu wdhlen. Dank der Mittel, welche UPCim Rahmen des nationalen Ausbauprojektes , Autostrada” bereitstellt, steht die Investition von
CHF 550'000 in einem sehr guten Kosten-Nutzen-Verhadltnis.

Proposta da la suprastanza cumiinela e da la cumischiun da I'Ouvra electrica
Appruvaziun d‘iin credit da frs 550’000 incl. IPV a favur da I'Ouvra electrica pel schlargiamaint da la rait cun spectrum larg.

Antrag des Gemeindevorstandes und der EW-Kommission

Genehmigung eines Kredites von CHF 550'000 inkl. MWST zugunsten des Elektrizitatswerkes Samedan fiir den Ausbau des Breitband-
netzes.
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Genehmigung der Jahresrechnung 2017

Hinweis: die Jahresrechnung inklusive detaillierte Berichterstattung kann bei der Gemeindekanzlei bezogen oder von der Internetseite
www.samedan.ch, Rubrik Politik/Gemeindeversammlung, heruntergeladen werden.

41 der Verwaltung
Cuort e bon I In Kiirze

Quint curraint | Laufende Rechnung 2017 (in TSD)

Rechnung 2016 Budget 2017 Rechnung 2017
Aufwand 37160 26'860 35'060
Ertrag 37'370 26'000 35'070
Ergebnis 210 -860 10

Quint d’investiziun | Investitionsrechnung 2017 (in TSD)

Rechnung 2016

Budget 2017

Rechnung 2017

Ausgaben 2'360 1'910 2290
Einnahmen 630 L4L0 390
Nettoinvestitionen -1'730 -1'470 -1'900

Finanziaziun | Finanzierung 2017 (in TSD)

Rechnung 2016

Budget 2017

Rechnung 2017

Nettoinvestitionen -1'730 -1'470 -1'900
Cash Flow (+) / Cash Loss (-) 9'860 3'030 8'680
Finanzierungsiiberschuss 8'130 1'560 6'780
Indicatuors da finanzas | Finanzkennzahlen 2017

Rechnung 2016 Budget 2017 Rechnung 2017 Bewertung
Selbstfinanzierungsgrad in % 569 207 456 ideal
Selbstfinanzierungsanteil in % 37 15 35 gut
Kapitaldienstanteil in % 24 17 31 sehr hoch
Investitionsanteil in % 6 10 12 mittel
Bruttoverschuldung in Mio. 45 45 I schlecht
Bruttoverschuldungsanteil in % 170 218 163 schlecht

Valiitaziun | Beurteilung

In das Jahresergebnis eingeflossen sind Riickerstattungen von regionalen Institutionen in der Hohe von CHF 1.1 Mio. Bei der Beurteilung
des Jahresergebnisses sind diese einmaligen Ertrage zu beriicksichtigen.

Die laufende Rechnung schliesst mit einem knappen Ertragsiiberschuss von rund CHF 14'000. Der Cash Flow aus der operativen Tatigkeit
betragt CHF 8.7 Mio. und liegt damit liber den Prognosen. In Verbindung mit der zuriickhaltenden Investitionstatigkeit ergibt sich ein
Finanzierungsiiberschuss von CHF 6.8 Mio. Die Verschuldung der Gemeinde, gemessen an den kurz-, mittel- und langfristigen Verbind-
lichkeiten, belief sich per 1. Januar 2018 auf CHF 37.0 Mio. Die Bilanzsumme hat sich von CHF 74.0 Mio. auf CHF 70.3 Mio. reduziert. Das
Fremdkapital betragt CHF 0.9 Mio., das Eigenkapital CHF 18 Mio.

Proposta da la suprastanza cumiinela
- Appruvaziun dal quint annuel preschaint per I'an 2017;
- Egualisaziun dal surpii d'entredgias da frs 13'683.81 sur I'egen chapitél.

Antrag des Gemeindevorstandes

- Genehmigung der vorliegenden Jahresrechnung fiir das Jahr 2017;
- Ausgleich des Ertragsiiberschusses von CHF 13'683.81 iiber das Eigenkapital.
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4.2 des Elektrizitatswerkes

Cuort e bon I In Kiirze

Rechnung 2016 Budget 2017 Rechnung 2017
Aufwand -4'270'000 -4'300'890 -4'160'000
Ertrag 4'850'000 4'649'390 4'880'000
Ergebnis laufende Rechnung 580'000 348'500 720'000
Cash Flow (+) / Cash Loss (-) 1'030'000 845'026 1'200'000
Nettoinvestitionen -590'000 -483'000 -170'000
Finanzierungsiiberschuss 440'000 362'026 1'030'000

Proposta da la suprastanza cumiinela
Appruvaziun dal quint annuel preschaint da I'Ouvra electrica da Samedan per I'an 2017.

Antrag des Gemeindevorstandes
Genehmigung der vorliegenden Jahresrechnung des Elektrizitatswerkes Samedan fiir das Jahr 2017.

Genehmigung der Leistungsvereinbarung mit der Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin

Cuort e bon

Las vschinaunchas da I'Engiadin'Ota transfereschan a la Fundaziun provedimaint da sandet Engiadin'Ota la gestiun da l'ospidel ed il
post da coordinaziun vegldiina e chiira. Per quist scopo stipuleschan las vschinaunchas iina cunvegna da prestaziun cun la Fundaziun
provedimaint da sandet Engiadin’Ota. Per garantir il provedimaint scu eir per cuverner ils bsogns particulers dal turissem e da la regiun
vain offrida gia daspd ans iina spiierta da prestaziuns amplificheda. A basa da la situaziun perifera scu eir da las fluctuaziuns stagiu-
nelas e cotres eir da las cifras dals cas nu paun gnir spiiertas tuot las prestaziuns da maniera cha'ls cuosts vegnan cuvernos. Lotiers tuo-
chan il servezzan d'urgenza da 24 uras, I'agiid a paglioulaintas, ils poppins, la medicina d'iffaunts e da giuvenils e la staziun intensiva.
Siin quista basa vain stipuleda pels prossems 4 ans iina pauschela da contribuziun fixa d'annuelmaing CHF 1'534'000 per la gestiun da
I'ospidel e CHF 100’000 pel post da coordinaziun vegldiina e chiira, invezza da la garanzia da deficit ,,illimiteda” da fin uossa.

In Kiirze

Die Gemeinden des Oberengadins iibertragen der Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin den Betrieb Spital und die Koordina-
tionsstelle Alter und Pflege. Zu diesem Zweck schliessen die Gemeinden mit der Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin eine
Leistungsvereinbarung ab. Zur Sicherstellung der Versorgung sowie zur Abdeckung der besonderen Bediirfnisse des Tourismus und der
Region wird seit Jahren ein erweitertes Leistungsangebot erbracht. Vor dem Hintergrund der peripheren Lage sowie der saisonalen
Schwankungen und der damit verbundenen Fallzahlen kdnnen nicht alle Leistungen kostendeckend angeboten werden. Dazu zéhlen
die Notfallbereitschaft 24 Stunden, die Geburtshilfe, die Sduglinge, die Kinder- und Jugendmedizin sowie die Intensivstation. Vor die-
sem Hintergrund wird fiir die ndchsten 4 Jahre anstelle der bisherigen ,,uneingeschrankten" Defizitgarantie eine fixe Beitragspauschale
von jahrlich CHF 1'534'000 fiir den Spitalbetrieb sowie CHF 100'000 fiir die Koordinationsstelle Alter- und Pflege vereinbart.

5.1 Ausgangslage

Das Spital Oberengadin war bis zum 31. Dezember 2017 eine unselbstandige Anstalt des 6ffentlichen Rechtes und fand ihre Rechtsgrund-
lage im Gesetz des Kreises Oberengadin fiir das Spital Oberengadin und das Alters- und Pflegeheim Promulins. Die unselbstandige An-
stalt des 6ffentlichen Rechtes war eine aus der Kreisverfassung ausgegliederte Organisationseinheit ohne eigene Rechtspersonlichkeit
und ohne eigenes Vermdogen.

Das Spital wurde in eine private Stiftung ,,Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin” iiberfiihrt und per 15. Dezember 2017 ins Han-
delsregister eingetragen.

5.2 Leistungsvereinbarung der Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin

Gemadss Krankenpflegegesetz haben sich die Gemeinden zur Erfiillung des Leistungsauftrages fiir die Grundversorgung des Kantons
zweckmdssig zu organisieren. Die Aufgaben fiir ein ausreichendes Angebot/Dienstleistungen im Rahmen des kantonalen Leistungsauf-
trages fiir die ambulante und stationdre medizinische Versorgung kdnnen mehrere Gemeinden gemeinsam erfiillen. Hierzu wurde die
Leistungsvereinbarung zwischen den Gemeinden und der Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin formuliert. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die gesetzlich vorgeschriebene Spitalversorgung der Gemeinden in Einklang mit dem kantonalen Gesundheitsgesetz
und dem jeweils giiltigen Leistungsauftrag des Kantons in folgenden Bereichen sicherzustellen:
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- 365 x 24 Stunden Notfallzentrum fiir Chirurgie, Medizin, Gyndkologie und Geburtshilfe

- Intensivpflege

— Zentrum fiir Frau, Mutter und Kind

- Altersmedizin und Palliativ Care in enger Abstimmung mit der Langzeit- und ambulanten Pflege
- Koordinationsstelle Alter und Pflege

Es wird ein liber das Jahr qualitativ gleich hochstehender Versorgungsstandard angestrebt und das Spital in die Lage versetzt, wahrend
wenigen Monaten des Jahres das Mehrfache der Oberengadiner Bevolkerung medizinisch zu versorgen.

Aufgrund der topografischen Gegebenheit des Oberengadins ist das heutige regionale Gesundheitsversorgungssystem auch in Zukunft
notwendig um eine zeit-, und patientennahe Versorgung der Bevdlkerung und der Gaste des Oberengadins sicherzustellen. Die Anzahl
Falle ist in der Spitalregion Oberengadin zu gering, um alle aufgefiihrten Bereiche kostendeckend fiihren zu kénnen.

5.3 Finanzierung der nicht kostendeckenden Spitalleistungsgruppen
Die Finanzierung des Spitalbetriebs richtet sich nach den kantonalen und nationalen Vorgaben, orientiert sich an den Kostenstrukturen
der wirtschaftlichsten Spitdler in der Schweiz und nimmt so auf regionale Faktoren und deren Besonderheiten keine Riicksicht.

Mit der Auflosung der Kreisverfassung soll die bisherige ,,uneingeschrankte" Defizitgarantie durch eine Leistungsvereinbarung mit einer
jahrlichen fixen Pauschale abgeldost werden. Wie aufgefiihrt, fliessen regionale Faktoren und Besonderheiten nicht in die Tarife ein.
Deshalb kdnnen nicht alle Leistungen kostendeckend angeboten werden. Folgende Spitalleistungen aus der Grundversorgung generie-
ren aktuell rund CHF 4'380'000 Verlust:

- Notfallbereitschaft 24 Stunden

- Geburtshilfe

- Sduglinge

- Kinder- und Jugendmedizin

- Intensivstation

Die Gemeinden leisten fiir die ersten vier Jahre nach Beginn der Leistungsvereinbarung respektive bis zum 31. Dezember 2021 folgenden
jahrlichen Pauschalbeitrag: CHF 1'534'000.00. Die Berechnung findet in Anlehnung an das Berechnungsmodell des Kantons Graubiinden
statt. Dieses ist revisionstauglich und gibt den Gemeinden die notwendige Sicherheit.

Entstandene Kosten welche nicht durch die Leistungsvereinbarung oder durch die kantonalen Vorgaben gedeckt werden kénnen, miis-
sen durch die Stiftung liber eine entsprechende Effizienzsteigerung abgedeckt werden. Die Verteilung der Beitrdge innerhalb der Ge-
meinden des Auftraggebers richtet sich nach dem jeweils aktuellen Regionenschliissel ohne die Gemeinde Bregaglia.

Bei gleichbleibenden rechtlichen strukturellen und finanziellen Rahmenbedingungen ist der Betrieb mit der jahrlichen kantonalen
Gesetzgebung der Beitrdge fiir die gemeinwirtschaftlichen Leistungen und der jahrlich vereinbarte Beitrag der Gemeinden mittels der
Leistungsvereinbarung, wirtschaftlich zu fiihren. Entsprechend sind keine iiber die von der kantonalen Gesetzgebung festgelegte Kos-
tenbeteiligung und der Leistungsvereinbarung der Gemeinden hinausgehende Betrdge zu bezahlen.

5.4 Ausgangslage Koordinationsstelle Alter und Pflege

Seit einigen Jahren hat das Spital Oberengadin die Kreisaufgabe der Fiihrung einer Koordinationsstelle Alter und Pflege iibernommen.
Sie wurde vollumfénglich vom Kreis Oberengadin iiber den jeweils aktuell giiltigen Kreisverteilschliissel finanziert. Mit Auflosung des
Kreises per 31. Dezember 2017 wird die Aufgabe in die Stiftung Gesundheitsversorgung liberfiihrt und die Finanzierung muss neu geregelt
werden. Zu diesem Zweck schliessen die Gemeinden mit der Stiftung Oberengadin eine Leistungsvereinbarung ab.

Die Koordinationsstelle Alter und Pflege informiert, berat, bzw. vermittelt die notwendigen Kontakte in folgenden Bereichen:
— Begleitung und Transport: zu Fuss, mit dem Auto oder mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln

— Erholung: Entlastung der Familie, Seniorenferien, begleitete Ferien, Kuren

- Erndhrung: Mahlzeitendienst, Unterstiitzung beim Kochen, Erndhrungsberatung

- Finanzen: Administration, Steuern, Sozialversicherungen, Erganzungsleistungen, Hilflosenentschdadigung, Budgetberatung
- Pflege: zu Hause, Entlastung der Angehdorigen

- Prdvention: korperliche und geistige Fitness, Seniorensport, Wohnberatung

- Rechtsfragen: Testament, Erbe, Patientenverfiigung, Vormundschaft, Tod

— Sicherheit: Notruf, Kontrollbesuche, Nachbarschaftshilfe

- Soziale Kontakte: Seniorentreffen, Nachbarn, Mittagstisch, Gesprachsgruppen fiir Angehdrige, Vereine, Seelsorge

- Wohnen: Alterswohnungen, Betreutes Wohnen, Suche und Finanzierung von Wohnformen, Mobilisation, Hilfsmittel
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5.5 Finanzierung der Koordinationsstelle Alter und Pflege

Deshalb spricht der Auftraggeber zur Sicherstellung der Koordinationsstelle Alter und Pflege fiir die ersten vier Jahre nach Beginn der
Leistungsvereinbarung respektive bis am 31. Dezember 2021 einen Beitrag von pauschal jahrlich einen Beitrag von C(HF 100'000. Die Be-
rechnung stiitzt sich auf die Erfahrungswerte aus den Vorjahren.

Die Verteilung der Beitrage innerhalb der Gemeinden des Auftraggebers richtet sich nach dem jeweils aktuellen Regionenschliissel ohne
die Gemeinde Bregaglia.

5.6 Beilage im Anhang 1
Leistungsvereinbarung Gesundheitsversorgung Oberengadin

Proposta da la suprastanza

Appruvaziun da la cunvegna da prestaziun cun la Fundaziun provedimaint da sandet Engiadin'ota

- davart la gestiun da I'ospidel, inclusivmaing la part da la vschinauncha vi da la pauschela da frs 1'534'000.— annuelmaing per quatter ans

- davart il post da coordinaziun pervegldiina e chiira, inclusivmaing la part da la vschinauncha vi da la pauschela da frs100'000.- annuelmaing
per quatter ans

Antrag des Gemeindevorstandes

Zustimmung zur Leistungsvereinbarung mit der Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin

- Uber den Betrieb des Spitals einschliesslich des Gemeindeanteils an der Pauschale von CHF 1'534'000.- jahrlich liber vier Jahre

- zur Koordinationsstelle fiir Alter- und Pflege einschliesslich des Gemeindeanteils an der Pauschale von CHF 100'000.- jdhrlich iiber
vier Jahre

Genehmigung der Leistungsvereinbarung mit der Region Maloja betreffend regionale Kulturforderung

Cuort e bon

Fin la fin dal 2017 d’eira la promoziun regiunela da la cultura chosa dal Circul d’Engiadin’Ota. Zieva I'aboliziun dal circul es quista lezcha
ida inavous a las vschinaunchas. Per coordiner la promoziun da la cultura dess la Regiun Mal6gia gnir incumbenzeda cun quista lezcha.
Las singulas vschinaunchas paun surder la promoziun regiunela da la cultura a la regiun siin basa d'iina cunvegna da prestaziun. Una
cumischiun da cultura cun 5 persunas decida davart dumandas per sustegn. A quista cumischiun faun part 1 fin 2 commembers da la
conferenza dals presidents u da las suprastanzas cumiinelas e 3 fin 4 rapreschantantas dals divers secturs culturels. La Scoula da Mu-
sica d'Engiadin’'Ota e la Scuola di Musica Regione Bregaglia restan inavaunt tar lur societeds purtedras. Per la promoziun regiunela da
la cultura staun a dispusiziun scu fin uossa maximelmaing frs 150’000 I'an. In consideraziun dal fat, cha la conferenza dals presidents
suottametta quista proposta a la votaziun, es I'iniziativa ,,Nus sustgnains la cultura in nossa regiun* gnida tratta inavous.

In Kiirze

Bis Ende 2017 oblag die regionale Kulturforderung dem Kreis Oberengadin. Nachdem der Kreis aufgehoben worden ist, fdllt diese Aufgabe
zuriick an die Gemeinden. Um die Kulturforderung in der Region Maloja zu koordinieren, soll die regionale Kulturforderung Aufgabe der
Region werden. Aufbauend auf dieser Aufgabeniibertragung konnen die Gemeinden die Region mittels Leistungsvereinbarungen mit der
regionalen Kulturforderung beauftragen. In organisatorischer Hinsicht ist vorgesehen, dass die Kulturforderungsgesuche von einer 5-kop-
figen Kulturforderungskommission beurteilt und entschieden werden. Ihr gehdren 1 bis 2 Mitglieder der Prasidentenkonferenz oder der
Gemeindevorstande sowie 3 bis 4 Vertreter aus diversen Kulturbereichen an. Die Fiihrung der Musikschule Oberengadin und der ,,Scuola
di Musica Regione Bregaglia" verbleibt weiterhin bei den betreffenden Tragervereinen. Fiir die regionale Kulturforderung sollen pro Jahr
hdchstens CHF 150'000.00 aufgewendet werden. Das entspricht jenem Betrag, welcher dem Kreis Oberengadin bis anhin fiir die Kulturfor-
derung zur Verfiigung stand. Nachdem sich die Prasidentenkonferenz dazu entschieden hat, den Stimmberechtigten die vorliegende Bot-
schaft zur regionalen Kulturférderung zu unterbreiten, wurde die Initiative ,,Wir unterstiitzen die Kultur in unserer Region" zuriickgezogen.

6.1 Ausgangslage
Bis Ende 2017 hat der Kreis Oberengadin gestiitzt auf die Kreisverfassung und auf das Kultur-forderungsgesetz des Kreises die Aufgabe
der regionalen Kulturférderung im Oberengadin im Auftrag der Gemeinden wahrgenommen. Die Gemeinde Bregaglia besorgt die Kul-
turforderung selbst.

Nachdem der Kreis Oberengadin per 2017 aufgeldst worden ist, fehlt es an einer regionalen Kulturférderung. Gemadss Art. 3 Abs. 1 des Ge-
meindegesetzes des Kantons Graubiinden fordern die Gemeinden die kulturelle, soziale sowie wirtschaftliche Entwicklungen und erlas-
sen die notwendigen gesetzlichen Bestimmungen. Das Kulturférderungsgesetz des Kantons Graubiinden verlangt von den Gemeinden,
dass sie Kulturgut von regionaler Bedeutung sichern und dieses in geeigneter Weise zugédnglich machen. Zudem haben die Gemeinden
bzw. von ihnen Beauftragte, Sing- und Musikschulen zu fiihren.
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Alle 11 Gemeinden des Oberengadins haben mit dem Verein Musikschule Oberengadin, mit dem Verein Kulturarchiv Oberengadin und mit
dem Stiftung Engadiner Museum betreffend deren Betrieb und den zu erbringenden Leistungen Leistungsvereinbarungen abgeschlos-
sen. Fiir das Bergell fiihrt ein Verein die ,,Scuola di Musica Regione Bregaglia".

Bei der Region Maloja wurde ein Initiativbegehren in Form einer allgemeinen Anregung eingereicht, wonach die regionale Kulturfor-
derung sowie die Forderung der regionalen Musikschulen zu regionalen Aufgaben erklart werden sollen. Das Initiativbegehren mit dem
Namen ,Wir unterstiitzen die Kultur in unserer Region" ist zu Stande gekommen und wurde von der Prasidentenkonferenz fiir giiltig
erkldrt. Nachdem sich die Prasidentenkonferenz dazu entschieden hat, die Kulturférderung als Aufgabe der Region Maloja zu bezeich-
nen, wurde die Initiative ,,Wir unterstiitzen die Kultur in unserer Region" zuriickgezogen. Am 10. Juni 2018 haben die Stimmberechtigten
der Region Maloja mit der Erganzung von Art. 6 Abs. 2 der Statuten der Region Maloja beschlossen, die regionale Kulturférderung der
Region Maloja iibertragen.

6.2 Griinde fiir die Wahrnehmung der Kulturforderung durch die Region Maloja

Die Prasidentenkonferenz der Region Maloja hat sich eingehend mit den madglichen Rechtsformen, mit welchen die regionale Kultur-

férderung wahrgenommen werden soll, auseinandergesetzt. Die Ubertragung der Aufgabe der Kulturférderung an die Region bringt die

folgenden Vorteile mit sich:

- die Kulturforderung ist eingebettet in bereits bestehende Strukturen;

- die politischen Mitwirkungsrechte bleiben gewahrt;

- die Gemeinden kdnnen einzeln entscheiden, ob sie der Region einen entsprechenden Leistungsauftrag erteilen wollen;

- die Erfahrung in anderen Regionen kdnnen genutzt werden (8 der 11 Regionen des Kantons Graubiinden haben die Aufgabe der Kul-
turférderung libernommen);

- eswird eine gesamtregionale Losung umgesetzt.

6.3 Ziele der regionalen Kulturforderung

Mit der regionalen Kulturforderung sollen das Kulturschaffen, die Bewahrung und Erforschung des regional bedeutenden kulturellen
Erbes der Region, die kulturelle Vielfalt unter Beriicksichtigung der sprachlichen Vielfalt und der kulturelle Zusammenhalt in der Region
Maloja und der Zugang zur Kultur sowie der Kulturaustausch und die Kulturvermittlung gefordert werden.

Die Gemeinde fordert weiterhin das eigene kulturelle Leben.

6.4 Organisation der regionalen Kulturforderung

Die Prasidentenkonferenz beabsichtigt, fiir den Fall, dass die Kulturférderung zur Aufgabe der Region wird, die Einzelheiten der Kultur-
forderung in einem Organisationsreglement zu regeln. Dieses Reglement sieht vor, dass die Gesuche fiir Kulturforderungsbeitrége jeweils
bis zum 30. Juni des Vorjahres einzureichen sind. Gesuche fiir kleinere, nicht wiederkehrende Projekte kdnnen auch kurzfristig, jedoch
nicht spater als 4 Monate vor der Durchfiihrung, eingereicht werden. Im Sinne einer Ubergangsbestimmung ist geplant, Gesuche fiir die
zweite Jahreshalfte des Jahres 2018 bis zum 31. Juli 2018 entgegen zu nehmen. Die Gesuche sollen von einer von der Prdsidentenkon-
ferenz gewdhlten Kulturforderungskommission beurteilt und im Rahmen des bewilligten Budgets von der Kulturférderungskommission
entschieden werden. Der fiinfkdopfigen Kulturforderungskommission sollen neben ein bis zwei Mitgliedern der Prasidentenkonferenz
oder Mitgliedern der Vorstande der Gemeinden drei bis vier unabhangige Fachpersonen aus verschiedenen Kulturbereichen angehdren.

6.5 Inhalt der Leistungsvereinbarung

Die Aufgabeniibertragung der Gemeinden an die Region erfolgt mittels Leistungsvereinbarungen. Die Leistungsvereinbarungen sind fiir
alle Gemeinde identisch. Gemdss dieser Vereinbarung iibertragen die Gemeinden den Auftrag der regionalen Kulturférderung an die
Region. Diese verpflichtet sich ihrerseits, die regionale Kulturforderung aufgrund folgender Grundsatze vorzunehmen:

- Die Region Maloja kann Kunst- und Kulturschaffende sowie 6ffentliche und private Organisationen und Institutionen in ihren Bestre-
bungen um die Forderung des kulturellen Schaffens, der Kulturvermittiung sowie der Erforschung und Pflege des kulturellen Erbes
mit einmaligen Beitragen unterstiitzen.

— Die Region unterstiitzt die liberkommunalen Bestrebungen zur kulturellen Zusammenarbeit.

— Die regionale Kulturforderung darf nicht kommerziellen Zwecken dienen.

- Die regionale Kulturforderung ist gegeniiber Leistungen von Privaten, Institutionen, Gemeinden und anderen 6ffentlich-rechtlichen
Kdrperschaften subsidiar.

- Die Region und die Gemeinden arbeiten in der Kulturforderung zusammen.

— Die Region kann in der Kulturforderung mit Privaten zusammenarbeiten.

6.6 Finanzieller Rahmen

Die Region bewilligt die Mittel fiir die Kulturférderung im Rahmen der ihr von den Gemeinden zugesicherten Beitrdge. Die Aufwendun-
gen der Region fiir die Kulturforderung im Rahmen der erwdhnten Leistungsvereinbarung diirfen den Betrag von C(HF 150'000.00 pro Jahr
nicht libersteigen. Mit dem jahrlichen Betrag von CHF 150'000.00 bewegt sich die regionale Kulturférderung im Rahmen dessen, was bis
anhin vom Kreis fiir die Kulturforderung im Oberengadin aufgewendet wurde. An diesen Kosten beteiligen sich die Gemeinden gemadss
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aktuellem Kostenverteilschliissel der Region (Art. 33 der Statuten). Fiir den Fall, dass sich nicht alle 12 Gemeinden eine entsprechende
Leistungsvereinbarung mit der Region vereinbaren, reduziert sich das Budget fiir die Kulturforderung um den Anteil der Gemeinden, die
keine Leistungs-vereinbarung abschliessen.

6.7 Beilage im Anhang 2
Leistungsvereinbarung regionale Kulturférderung

Proposta da la suprastanza cumiinela
Appruvaziun da la cunvegna da prestaziun traunter la vschinauncha da Samedan e la Regiun Maldgia davart la promoziun regiunela
da cultura.

Antrag des Gemeindevorstandes
Genehmigung der Leistungsvereinbarung zwischen der Politischen Gemeinde Samedan und der Region Maloja betreffend regionale
Kulturférderung.

Vorberatung des Kreditbegehrens von CHF 4'300'000 inkl. MWST fiir die Sanierung der Wasserversorgung Val Champagna

Cuort e bon

La funtauna Val Champagna es la pozza principela dal provedimaint d'ova per la vschinauncha da Samedan. l'inchaschamaint e la
chambra d'ova as preschaintan aunch'adiina in lur construcziun dals priims temps e staun uossa gnir sanos urgiaintamaing. Per conse-
quenza da las limitas pii restrictivas per elemaints geogens in concentraziun minimela cha I'uffizi federel da sandet publica ho dispost
per I'ova da baiver stu la vschinauncha piglier ultra da que imsiiras per tgnair aint las nouvas valurs maximelas. Cun la construcziun
d'iin nouv inchaschamaint, d'iina nouva chambra d'ova e cun I'installaziun d'iin implaunt da filtraziun vain il provedimaint d'ova Val
Champagna moderniso cumplettamaing per frs 4.3 milliuns e adatto usché a las prescripziuns actuelas.

In Kiirze

Die Quelle Val Champagna ist das Hauptstandbein der Trinkwasserversorgung fiir die Gemeinde Samedan. Die Quellfassung, der Quellen-
gang und die Brunnenstube stammen noch aus den Anfangszeiten der Wasserversorgung und sind sanierungsbediirftig. Aufgrund der
vom Bundesamt fiir Gesundheit verfiigten Senkung der Grenzwerte fiir geogene Spurenstoffe im Trinkwasser miissen zudem Massnah-
men fiir die Einhaltung dieser Hochstwerte getroffen werden. Mit der Neuerstellung des Quellengangs und der Brunnenstube einerseits
und dem Einbau einer Filtrationsanlage andererseits wird die Wasserversorgung Val Champagna fiir CHF 4.3 Mio. umfassend saniert und
mit den verdnderten gesetzlichen Bestimmungen im Einklang gebracht.

741 Ausgangslage

Die Wasserversorgung der Gemeinde Samedan wird mittels eines Leitungsnetzes von iiber 21 km Ldnge und zweier Reservoire mit einem
Fassungsvermdgen von total 1,94 Mio. Litern sichergestellt. Der tagliche Wasserverbrauch von Samedan betragt im Durchschnitt 3,9 Mio.
Liter. Die Versorgung mit Trinkwasser erfolgt liber die Quellen Val Champagna und Proschimun sowie iiber das Grundwasserpumpwerk im
Gebiet des Golfplatzes. Das geforderte Trinkwasser wird im Reservoir San Peter gesammelt, gemischt und anschliessend in das Netz der
Trinkwasserversorgung der unteren Druckzone geleitet. Fiir die obere Druckzone wird ein Teil des gemischten Trinkwassers vom Reser-
voir San Peter in das Reservoir Selvas Plaunas gepumpt und anschliessend in das Netz der Trinkwasserversorgung der oberen Druckzone
geleitet. Das Siedlungsgebiet Punt Muragl wird liber die Gemeinde Pontresina mit Trinkwasser versorgt. Die Quelle Val Champagna ist
mit etwa 75% Versorgungsanteil der wichtigste und ergiebigste Wasserlieferant. Das Grundwasserpumpwerk wird zur Uberbriickung von
Versorgungsspitzen und im Herbst/Winter bei niedriger Quellschiittung eingesetzt, um den Bedarf der Trinkwasserversorgung sicherzu-
stellen. Der maximale Bedarf an Trinkwasser kann ohne die Quellschiittung Val Champagna mit einem stetigen Betrieb des Grundwas-
serpumpwerkes zusammen mit der Quelle Pro Schimun nur knapp gedeckt werden.

Die Wasserqualitat wird durch den Wasserwart der Gemeinde laufend gepriift. Zusatzliche verdeckte Kontrollen werden durch das Amt
fiir Lebensmittel und Tiergesundheit Graubiinden durchgefiihrt.
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7.2 Situation Quellfassung und Brunnenstube Val Champagna

Die Quelle Val Champagna wurde bereits im Jahr 1898 gefasst. Der bestehende Quellengang und die Brunnenstube gehen auf die An-
fangszeit der Trinkwasserversorgung zuriick und entsprechen nicht mehr den heutigen gesetzlichen Anforderungen fiir Trinkwasser.
Der Quellengang besteht aus einem mit Trockenmauern ausgefiihrten Kollektorgang mit einer Lange von ca. 120 m und 12-15 seitlichen
Einfiihrungen einzelner Quellen. Die Brunnenstube befindet sich am unteren Ende des Quellengangs.

s,
o

Bestehender Quellengang Bestehende Brunnenstube Inneres der Brunnenstube

7.3 Situation geogene Spurenstoffe

Damit Trinkwasser in der Schweiz an die Konsumenten abgegeben werden kann, miissen nebst dsthetischen Aspekten wie Geschmack,
Geruch und Aussehen hygienische sowie physikalisch-chemische Anforderungen erfiillt sein. Die physikalisch-chemischen Parameter sind
in der Fremd- und Inhaltsstoffverordnung (FIV) festgelegt. Darin sind unter anderem Hdchstkonzentrationen von Stoffen festgelegt, die
nicht iiberschritten werden diirfen. Bei der Revision der FIV (in Kraft seit dem 1. Januar 2014) wurden anhand von neuen wissenschaftli-
chen Studien strengere Grenzwerte fiir geogene — also natiirlich vorkommende - Spurenstoffe festgelegt. Durch die Verscharfung dieser
Grenzwerte sind vereinzelte Gemeinden in der Schweiz gezwungen, Massnahmen zu ergreifen. Zu diesen Gemeinden gehort aufgrund der
festgestellten Messwerte auch Samedan. Um die Wasserqualitat beziiglich der geogenen Spurenstoffe verldsslich beurteilen zu konnen,
wurden Daten iliber einen langeren Zeitraum erhoben, da Einzelmessungen oftmals nicht reprdsentativ sind. Die Erfassung der Wasserqua-
litat erfolgte in allen genutzten Quellen, um klar differenzieren zu kdnnen, in welchen die Grenzwerte nicht mehr eingehalten werden.
Weil in der Wasserversorgung von Samedan Quellen zusammengefiihrt werden, wurden auch Messungen im Mischwasser vorgenommen.
Zwecks Feststellung von sich allfédllig verandernden Konzentrationen, wurden die Messungen an moglichst vielen Stellen im gesamten
System vorgenommen, also bei den Quellen, den Wasserfassungen, im Verteilnetz und in den Haushalten als Endpunkte des Verteilnetzes.

Um Gemeinden und Wasserversorgungen, die durch die Verscharfung der rechtlichen Situation betroffen sind, nicht vor unverhaltnis-
missige Massnahmen zu stellen, wurde eine Ubergangsfrist bis 01. Januar 2019 gewihrt. Die betroffenen Wasserversorgungen sind daher

in der Pflicht, zielfiihrende Massnahmen zur Senkung der geogenen Spurenstoffe zu treffen.

7.4 Teilprojekt ,,Sanierung Quellengang und Brunnenstube”
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Der sanierungsbediirftige Quellengang wird als Ortsbetonkonstruktion neu erstellt. Dabei wird sichergestellt, dass die bestehenden seitli-
chen Einfiihrungen einzelner Quellen nicht gefdhrdet werden. Die bergseitige, bestehende Bruchsteinmauer wird mit Gunit und Felsndgel
gesichert. Die Decke und die Fugen werden mit Fliissigkunststoff abgedichtet. Die Konstruktion wird vollstandig wieder mit Erdmaterial
eingedeckt und die Umgebung wieder hergestellt. Sichtbar bleiben drei Einstiegsschachte, welche fiir die ausreichende Sauerstoff- bzw.
Frischluftzufuhr der offen gefiihrten Quellableitung sowie fiir Kontroll- und Unterhaltsarbeiten dienen.

Die neue Brunnenstube wird aus vorfabriziertem, trinkwasservertraglichem Polypropylen hergestellt. Die Anlage wird so ins Geldnde
eingepasst, dass ein Horizontaleingang ermdglicht wird. Die restliche Anlage wird vollstandig wieder mit Erdmaterial eingedeckt und
die Umgebung wieder angepasst. Die Kosten fiir die Sanierung des Quellengangs und der Brunnenstube belaufen sich auf CHF1'650'000.
Die Realisierung erfolgt im Friihjahr/Sommer 2019.
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7.5 Teilprojekt ,,Reduktion geogene Spurenstoffe”

Grundsatzlich besteht die Méglichkeit, alternative Wasserressourcen zu nutzen oder bereits genutzte Wasserressourcen mittels tech-
nischer Anlagen aufzubereiten. Wenn die Nutzung von alternativen und geogen weniger belasteten Rohwasserressourcen méglich ist,
kann auf eine Aufbereitung verzichtet werden. Dieser Ansatz kann unter Umstanden kostengiinstiger und mit weniger Aufwand verbun-
den sein als eine Wasseraufbereitung und wurde daher zuerst gepriift.

Die Abklarungen haben leider ergeben, dass keine alternativen und weniger geogen belastete Quellen bestehen, um eine ausreichen-
de Versorgungssicherheit zu garantieren. Es kann auch kein Trinkwasser aus anderen Netzen starker genutzt werden. Die Erschliessung
neuer Quellen, die Erweiterung des bestehenden Grundwasserpumpwerkes oder die Erstellung eines zusatzlichen Pumpwerkes als zwei-
tes Standbein ist mit sehr hohen Kosten verbunden, da neue Infrastrukturen in Form von Leitungen und Wasserreservoirs realisiert wer-
den miissten. Unabhdngig davon sind momentan keine Standorte bekannt, welche fiir eine neue Quellfassung in Frage kommen kénn-
ten. Die Verdiinnung oder Mischung von belastetem mit unbelastetem Wasser wdre eine kostengiinstige Méglichkeit, um die Grenzwerte
einzuhalten. Leider reicht das Wasservolumen der unbelasteten Ressourcen nicht aus, um die geforderten Grenzwerte zu erreichen.

Weil keine der alternativen Losungsvarianten innert niitzlicher Frist realisierbar ist, kommt nur die Wasseraufbereitung mit einer Fil-
trationsanlage in Frage. Die Evaluation des am besten geeigneten Verfahrens erfolgte durch die Caprez Ingenieure AG, Silvaplana, in
Zusammenarbeit mit der WABAG Wassertechnik AG, Winterthur. Grundlage dafiir bildeten die verschiedenen Verfahren, die vom schwei-
zerischen Verein des Gas- und Wasserfaches SVGW zur Entfernung von geogenen Spurenstoffen im Trinkwasser angegeben wurden und
an deren Erarbeitung die WABAG Wassertechnik AG ebenfalls mitgewirkt hat. Die WABAG Wassertechnik AG arbeitet zudem eng mit der
eidgendssischen Anstalt fiir Wasserversorgung, Abwasserreinigung und Gewasserschutz EAWAG zusammen. Fiir weitere Detailabkldrun-
gen wurde zusdtzlich die spezialisierte Firma ATC Dr. Mann GmbH, Obrigheim (Deutschland) beigezogen.
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Plan Filtrationsgebdude

Die Féllung und Flockung mit Eisen- oder Aluminiumsalzen wurde nicht verfolgt, weil diese Technologie noch nicht ausgereift und das
Verfahren infolge Druckverlust fiir die Quelle Val Champagna ungeeignet ist. Das Membranverfahren (Nanofiltration und Umkehrosmose)
wurde ebenfalls nicht ndher untersucht, da das Trinkwasser unter hohem Druck durch entsprechende Membranen gepresst werden
muss, was sehr kostenintensiv wdre. Der lonenaustausch wurde zwar als Alternativvariante in Betracht gezogen, allerdings kénnen
gewisse Wasserinhaltsstoffe wie Sulfat, Nitrat und geldste Feststoffe die Entfernung von geogenen Spurenstoffen erheblich beeintrach-
tigen. Aufgrund dieser Abkldarungen kristallisierte sich die Anwendung eines Adsorption-Festbettfilters als das am besten geeignete
Verfahren. Das Festbett-Adsorptionsverfahren ist fiir die Entfernung von einzelnen Wasserinhaltsstoffen gut geeignet und bereits weit
verbreitet. Solche Anlagen weisen lange Standzeiten, eine hohe Betriebssicherheit und geringen Wartungsaufwand auf.

Der Standort der aus zwei Stahldruckbehdltern und einem Schwemmwasserbecken konzipierten Filtrationsanlage liegt unmittelbar ne-
ben dem bereits bestehenden Kraftwerkgebdaude Champagna. Das neue Gebdude wird mit den konventionellen Baustoffen Beton, Holz
und Bruchsteine erstellt und wie das bestehende Kraftwerkgebdaude mit einem Giebeldach versehen. Die Abmessungen des geplanten
Gebdudes richten sich nach der Filterdimensionierung zur Behandlung der geogenen Spurenstoffe und erreichen dhnliche Dimensionen
wie das bestehende Kraftwerkgebdude Champagna.

Fiir die Ubergangszeit wihrend der Bauphase im Friihjahr 2019 wird der Bedarf an Trinkwasser vom Grundwasserpumpwerk abgedeckt
und wenn notig durch zusatzlichen Bezug von den benachbarten Gemeinden Pontresina und/oder Celerina.

Die Betriebs- und Unterhaltskosten der Filtrationsanlage beschranken sich im Wesentlichen auf den Ausbau und die Entsorgung des
Filtermaterials im Zeitraum von 2 Jahren sowie 10 Jahren. Die Kosten dafiir betragen schatzungsweise CHF 100'000 alle 2 Jahre und CHF
75'000 alle 10 Jahre.

Standort Filtrationsgebdude Kraftwerkgebdude in Gravatscha
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Die Kosten fiir die Erstellung des geplanten Filtrationsgebdudes inkl. Filteranlage im Gebiet Gravatscha belaufen sich auf CHF 2'650'000.
Die Realisierung des Filtrationsgebdudes ist im Sommer 2019 vorgesehen. Anschliessend wird die Filtrationsanlage im erstellten Gebdude
eingebaut.

Ein besonderes Problem stellen der Transport und die Entsorgung der gesdttigten Filtermaterialien dar. Weil dafiir Spezialbewilligungen
des Bundesamtes fiir Gesundheit BAG erforderlich sind, muss mit dem Anlagenbauer und Anlagenbetreiber sichergestellt werden, dass

dieser iiber die entsprechenden Bewilligungen verfiigt.

7.6 Kosten

Massnahmen Wasserversorgung Val Champagna Kosten inkl. MWST
Provisorium Quellenableitungen 60'000
Abbrucharbeiten 120'000
Neubau Quellengang 700'000
Total Sanierung Quellengang 880'000
Provisorium Brunnenstube 30'000
Abbruch und Aushub Brunnenstube 100'000
Neubau Brunnenstube inklusive Vorbehdlter 570'000
Riickbau Vorbehdlter und Anschluss Brunnenstube 70'000
Total Sanierung Brunnenstube 770'000
Teilprojekt Sanierung Quellengang und Brunnenstube 1'650'000
Aushub Filtrationsgebdude 190000
Neubau Filtrationsgebdude 1'420'000
Elektromechanische Ausriistung Filtrationsanlage 860'000
Einbau elektromechanische Ausriistung Filtrationsanlage 180'000
Teilprojekt ,,Reduktion geogene Spurenstoffe 2'650'000
Gesamtprojekt Sanierung Wasserversorgung Val Champagna 4'300'000

7.7 Zustdandigkeiten
Gemadss Art. 33 der Gemeineverfassung fallen Kreditbegehren iiber CHF 3'000'000 in den Zustandigkeitsbereich der Urnenabstimmung.

Gemass Art. 20 Abs. 2 des am 1. Juli 2018 in Kraft getretenen neuen kantonalen Gemeindegesetzes sind die der Urnenabstimmung unter-
liegenden Geschafte von der Gemeindeversammlung vorzuberaten und samt Abstimmungsempfehlung zuhanden der Urnenabstimmung
zu verabschieden.

Nach der erfolgten Vorberatung durch die Gemeindeversammlung vom 12. Juli 2018 wird das Kreditbegehren der Urnenabstimmung vom
23. September 2018 unterbreitet.

Proposta da la suprastanza cumiinela

Appruvaziun d‘iin credit da frs 4'300'000 incl. IPV per la sanaziun dal provedimaint d'ova Val Champagna per mauns da la cumiinaunza
d'urna dals 23 settember 2018.

Antrag des Gemeindevorstandes

Verabschiedung des Kreditbegehrens von CHF 4'300'000 inkl. MWST fiir die Sanierung der Wasserversorgung Val Champagna zuhanden
der Urnenabstimmung vom 23. September 2018.

Namens des Gemeindevorstandes

Jon Fadri Huder Claudio Prevost
Gemeindeprasident Gemeindeschreiber
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